[bookmark: bookmark0]ANGAJAMENTUL DE INTEGRITATE

[Numele ofertantului principal] declară şi se angajează, în numele nostru şi al partenerilor noștri din asociere, dacă este cazul, pentru [numele contractului] gestionat de [numele Autorității Contractante] („Contractul”), că nici noi şi nici altcineva, inclusiv oricare dintre directorii, angajații, agenții sau subcontractorii noștri implicați în Contract, care acționează în numele nostru cu autoritate corespunzătoare, cu acordul nostru sau facilitat de noi (împreună, „Entitățile şi Persoanele Asociate”), şi niciuna dintre companiile noastre mamă, filiale sau afiliate:
(i)	nu am desfășurat activități interzise legate de conflicte de interese, etică, fraudă şi corupţie în legătură cu procesul de licitație şi nu vom desfășura astfel de activități interzise pe durata execuției Contractului;
(ii) nu am încheiat şi nu vom încheia niciun aranjament sau înțelegere cu concurenții privind prețuri, specificații, împărțirea pieței, rotația ofertelor ori alte practici anticoncurențiale;
(iii) nu am solicitat, nu am primit şi nu vom solicita/primea informații nepublice (ex.: proiecte de specificații, bugete interne, grile de punctaj ori alte date confidențiale) de la membrii autorității/organului de achiziții sau de la persoane interpuse;
(iv) dezvăluim integral orice creanțe restante/obligații neplătite ale aceleiași APL față de noi şi statusul acestora și ne angajăm să actualizăm fără întârziere aceste informații până la semnarea Contractului;
(v) nu suntem incluși pe liste de sancțiuni sau supuși sancțiunilor Uniunii Europene/Națiunilor Unite; (nota de subsol 1}[endnoteRef:1][footnoteRef:1] [1:  1 Sancţiunile UE sau masurile restrictive (conform Capitolului 2 din Titlul V al Tratatului UE si obiectivelor Politicii Externe si de Securitate Comună prevăzute în Articolul 21 din Tratatul UE si Articolul 215 din Tratatul privind Funcţionarea UE), fie în mod autonom, fie conform sancţiunilor decise de Consiliul de Securitate al Naţiunilor Unite în baza Articolului 41 din Carta Naţiunilor Unite.
]  [1: 1 Sancţiunile UE sau masurile restrictive (conform Capitolului 2 din Titlul V al Tratatului UE si obiectivelor Politicii Externe si de Securitate Comună prevăzute în Articolul 21 din Tratatul UE si Articolul 215 din Tratatul privind Funcţionarea UE), fie în mod autonom, fie conform sancţiunilor decise de Consiliul de Securitate al Naţiunilor Unite în baza Articolului 41 din Carta Naţiunilor Unite.] 

(vi)	în ultimii 5 (cinci) ani anteriori datei prezentului Angajament, nu am fost condamnați de nicio instanță şi nu am fost sancționați de nicio autoritate (indiferent dacă această condamnare sau sancțiune este sau nu în vigoare) pentru vreun delict legat de activități şi comportamente interzise în legătură cu un proces de licitație sau pentru furnizarea de lucrări, bunuri sau servicii.
Ne angajăm să vă informăm imediat în cazul în care orice situație descrisă la punctele (i) - (vi) de mai sus, referitoare la noi sau la Entitățile şi Persoanele Asociate, ajunge la cunoștința unei persoane din organizația noastră responsabilă cu respectarea acestui Angajament în orice moment al procesului de licitație şi, dacă vom avea succes, pe durata Contractului.
Declarăm şi ne angajăm, de asemenea, că, dacă vom avea succes, nici noi şi nici Entitățile şi Persoanele Asociate nu vom acționa în contradicție cu sancțiunile Uniunii Europene/Națiunilor Unite pe durata execuției Contractului.
Dacă este cazul, oferim mai jos detaliile tuturor condamnărilor, excluderilor sau altor sancțiuni, proceduri de excludere/sancțiuni şi/sau măsuri de aplicare enumerate mai sus la paragrafele (i) - (vi), în ceea ce ne privește sau în ceea ce privește Entitățile şi Persoanele Asociate, împreună cu detalii despre măsurile luate sau care urmează să fie luate pentru a ne asigura că nu se vor desfășura activități şi comportamente interzise în legătură cu procesul de licitație sau cu execuția Contractului (dacă nu este aplicabil, vă rugăm să menționați „nu este aplicabil” în tabelul de mai jos):
	Numele entităţii
	Detalii dezvăluite
(pct. i – vi)
	Măsuri luate sau care urmează să fie luate

	
	
	



Acordăm [numele Autorităţii Contractante], biroul SKAT Moldova si oricăror persoane, auditori desemnaţi de aceasta dreptul de a (i) vizita locaţiile, instalaţiile si lucrările, (ii) intervieva reprezentanţii noştri si orice altă persoană relevantă şi (iii) inspecta şi copia registrele noastre în legătură cu procesul de licitaţie sau cu Contractul. Vom solicita Entităţilor şi Persoanelor Asociate cu cunoştinţe despre Contract să răspundă la întrebările Autorităţii Contractante şi ale biroului SKAT Moldova şi să le furnizeze orice informaţii sau documente necesare pentru investigarea acuzaţiilor de activităţi şi comportamente interzise.
Suntem de acord să păstrăm registrele noastre si să ne asigurăm că registrele Entităţilor Asociate sunt păstrate în general conform legislaţiei aplicabile, dar în orice caz, pentru cel puţin 10 (zece) ani de la data depunerii ofertei.
Recunoaştem că orice nerespectare a obligaţiilor prevăzute în prezentul Angajament de Integritate (inclusiv orice omisiune sau declaraţie falsă, făcută cu bună ştiinţă sau din neglijenţă, a unei condamnări, excluderi, alte sancţiuni sau măsuri de aplicare din trecut) sau orice modificare neautorizată a Angajamentului, poate duce la respingerea ofertei noastre pentru Contract şi/sau la iniţierea de proceduri de excludere de către [numele Autorităţii Contractante] / SKAT Moldova împotriva noastră şi/sau a oricărei dintre Entităţile şi Persoanele Asociate.

SEMNAT de un reprezentant autorizat, cu puterea şi autoritatea necesară de a semna în numele companiei sale şi, în cazul unei asocieri în participaţie, în numele fiecărui membru al acesteia:

Data:
Numele companiei:
Numele semnatarului:
Poziţia semnatarului:
Semnătura:

